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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2006 m. gruodzio 18 d.

i§ dalies keicianti Direktyva 2006/87/EB, nustatancig techninius reikalavimus vidaus vandeny keliy
laivams

(2006/137EC)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 71
straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomone,

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),

kadangi:

1

Direktyva 2006/87/EB (}) yra nustatomos suderintos
salygos visy Bendrijos vidaus vandeny keliy laivy techni-
niams sertifikatams gauti.

Direktyvos 2006/87/EB prieduose nurodytuose techni-
niuose reikalavimuose pateikiamos pagrindinés nuostatos,
nurodytos 2004 m. valstybiy nariy ir Laivybos Reino upe
centrinés komisijos (CCNR) patvirtintoje Reglamento dél
Reino upe plaukiojanciy laivy tikrinimo redakcijoje.
Salygos ir techniniai reikalavimai vidaus vandeny keliy
laivy techniniams sertifikatams gauti pagal perzitirétos
Konvencijos dél laivybos Reino upe 22 straipsnj yra
nuolatos atnaujinami ir yra pripaZistama, kad jie atspindi
techning pazZanga.

Siekiant i$vengti konkurencijos iSkraipymo ir nevienodo
saugos lygio, bei siekiant suderinimo Europos lygmeniu
tikslinga nustatyti vienodus techninius reikalavimus
visame Bendrijos vidaus vandeny tinkle ir véliau juos
nuolatos atnaujinti, kad ilikty jy vienodumas.

Direktyva 2006/87/EB Komisijai suteikia teis¢ priderinti
tuos techninius reikalavimus, atsizvelgiant | techning
pazangg ir dél kity tarptautiniy organizacijy, ypa¢ CCNR,
darbo rezultaty atsirandancius pokycius.

Siekiant uztikrinti, kad laivybai Reino upe pripazistamo
Bendrijos vidaus vandeny laivybos sertifikato i§davimui
batini techniniai reikalavimai uztikrinty saugos lygi, lygia-
vertj tam lygiui, kurio reikalaujama i§duodant perzitrétos
Konvencijos dél laivybos Reino upe 22 straipsnyje nuro-
dytg sertifikatg, biitina greitai padaryti tuos pakeitimus.

(") 2006 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-

kelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2006 m. gruodzio 18 d. Tarybos spren-
dimas.

() Zr. 3io Oficialiojo leidinio p. 1.

(6)

(10)

Turéty bati patvirtintos priemonés, bitinos Direktyvai
2006/87[EB igyvendinti laikantis 1999 m. birzelio 28 d.
Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nustatancio Komisijos
naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo igaliojimais
tvarkg ().

Visy pirma Komisija turéty bati jgaliota suteikti jgalio-
jimus nustatyti tvarka, pagal kurig galéty bati i§ dalies
keiciami Direktyvos 2006/87/EB prieduose isdéstyti
bendrieji techniniai reikalavimai ir administraciné tvarka.
Kadangi Sios priemonés yra bendro pobadzio ir yra
skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Direktyvos
2006/87[EB nuostatas, jos turi blti patvirtintos taikant
Sprendimo 1999/468EB 5a straipsnyje numatytg regulia-
vimo procediira su tikrinimu.

Iprastai reguliavimo procediirai su tikrinimu taikomas
laikotarpis tokiai priemonei, i§ dalies kei¢ianciai Direk-
tyvos 2006/87[EB priedus, priimti dél veiksmingumo
turéty biti sutrumpintas

Dél  skubos priezas¢iy bitina taikyti Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnio 6 dalyje numatyta skubos
procedirg i§ dalies keiciant Direktyvos 2006/87/EB
priedus siekiant priderinti prie techninés pazangos ar
poky¢iy Sioje srityje, atsirandanciy dél kity tarptautiniy
organizacijy, visy pirma CCNR, darbo, bei priimant laiki-
nuosius reikalavimus.

Todél atitinkamai reikia i§ dalies pakeisti Direktyva
2006/87|EB,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyva 2006/87EB i3 dalies kei¢iama taip:

1. 19 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomos Sprendimo

1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 5 dalies b punktas
bei 7 straipsnis, atsiZvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 3 dalies ¢ punkte ir 4
dalies b ir e punktuose minimi laikotarpiai yra atitinkamai
dvidesimt viena diena, penkiolika dieny ir vienas ménuo.

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
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4. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomos Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnio 1, 2, 4 ir 6 dalys bei 7 straipsnis,
atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

2. 20 straipsnis pakei¢iamas taip:

»20 straipsnis

Priedy patikslinimas ir rekomendacijos dél laikinyjy sertifi-
katy

1.  Pakeitimai, batini $ios direktyvos priedams priderinti
prie technikos pazangos ar pokyciy Sioje srityje, atsiran-
danc¢iy dél kity tarptautiniy organizacijy, visy pirma dél
Laivybos Reino upe centrinés komisijos (toliau — CCNR),
darbo, siekiant uZtikrinti, kad abu 3 straipsnio 1 dalies a
punkte nurodyti sertifikatai bhity iSduodami atsizvelgiant |
techninius reikalavimus, garantuojancius lygiavertj saugos
lygi, arba kad bty atsizvelgta j 5 straipsnyje nurodytus
atvejus, priimami pagal 19 straipsnio 3 dalyje numatytg regu-
liavimo procediirg su tikrinimu. Dél nei§vengiamy skubos
priezas¢iy Komisija gali taikyti 19 straipsnio 4 dalyje nuro-
dyta skubos procediira.

Siekiant uztikrinti, kad laivybai Reino upe pripaZistamo
Bendrijos vidaus vandeny laivybos sertifikato isdavimui tech-
niniai reikalavimai uZtikrinty saugos lygj, lygiavertj tam
lygiui, kurio reikalaujama i§duodant perzZiiirétos Konvencijos
dél laivybos Reino upe 22 straipsnyje nurodytg sertifikatg, tie
pakeitimai turi bati daromi greitai.

2. Nepaisant 1 dalies nuostaty, Komisija priima 5
straipsnio 2 dalyje nurodytus patvirtinimus, laikydamasi 19
straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros.

3. Komisija priima sprendimus dél Komiteto rekomenda-
cijy dél laikinyjy Bendrijos vidaus vandeny laivybos sertifi-
katy i§davimo pagal I priedo 2.19 punktg.”

3. II priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 1.06 punktas pakei¢iamas taip:

,1.06

Laikinieji reikalavimai

Laikinieji reikalavimai, kuriais siekiama i§ dalies pakeisti
neesmines $ios direktyvos nuostatas ja papildant, gali bati
priimti pagal $ios direktyvos 19 straipsnio 4 dalyje numa-
tyta reguliavimo procedira su tikrinimu, kai tai skubiai
biatina vidaus vandeny keliy transportui suderinti su tech-
nikos pazanga, numatyti nuo $ios direktyvos nuostaty
leidZiancias nukrypti nuostatas arba, kad buaty galima
atlikti bandymus. Reikalavimai yra skelbiami ir galioja ne

ilgiau kaip trejus metus. Visose valstybése narése jie jsiga-
lioja vienu metu ir panaikinami vienodomis salygomis.”

2. 10. 03a punkto 5 papunktis pakeitiamas taip:

,5.  Sistemos, i$purskian¢ios maziau vandens, turi turéti
tipo patvirtinimg pagal TJO rezoliucijg A 800(19) arba
turi turéti kita pripazintg standartg. Tokie pripaZinimai, jei
numatoma pakeisti neesmines $ios direktyvos nuostatas,
tvirtinami pagal Sios direktyvos 19 straipsnio 3 dalyje
numatytg reguliavimo procedirg su tikrinimu. Tipo
patvirtinimg atlieka patvirtinta klasifikaciné bendrové arba
akredituota bandymy institucija. Akredituota bandymy
institucija laikosi Europos darniyjy bandymy laboratorijy
eksploatacijos standarty (EN ISO/IEC 17025: 2000).“

3. 10. 03b punkto 1 papunktis pakeiciama taip:

,1.  Gesinamosios medzZiagos

Masiny skyriams, katilinéms ir siurblinéms apsaugoti
stacionariose gaisro gesinimo sistemose gali baiti naudo-
jamos $ios gesinamosios medziagos:

a) CO, (anglies dioksidas);
b) HFC 227ea (heptafluoropropanas);

o) IG-541 (52 % azoto, 40 % argono, 8 % anglies diok-
sido).

Leidimai naudoti kitas gesinamasias medziagas, jei tokiais
leidimais siekiama pakeisti neesmines S$ios direktyvos
nuostatas, i§duodami pagal Sios direktyvos 19 straipsnio
3 dalyje nurodytg reguliavimo procediira su tikrinimu.“

2 straipsnis

1. Valstybés narés, kurios turi vidaus vandeny kelius, nuro-
dytus Direktyvos 2006/87/EB 1 straipsnio 1 dalyje, priima ista-
tymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsigalioje iki 2008 m. gruodZio
30 d., jgyvendina $ig direktyva. Apie tai jos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias priemones, daro jose nuorodg
i 8ia direktyva, arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai paskel-
biant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty pagrindiniy nacionalinés teisés nuostaty tekstus.
Komisija apie tai pranesa kitoms valstybéms naréms.

3 straipsnis

Si direktyva isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje diena.
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4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms, turinéioms tokius vidaus vandeny kelius, kaip nurodyta Direktyvos
2006/87[EB 1 straipsnio dalyje.

Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodzio 18 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES J.-E. ENESTAM




